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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Ehdotetun asetuksen tarkoituksena on varmistaa, ettd kaikki jésenvaltiot ottavat kédyttoon
asianmukaisia vilineitd, joilla ehkdistdan sahkokriisitilanteita, varaudutaan niihin ja hallitaan
niitd. Edes hyvin toimivilla markkinoilla ja hyvin toimivissa jérjestelmissd erilaisista
olosuhteista (esimerkiksi &darimmaéisistd sddoloista, vihamielisistd hyokkayksistd, mm.
kyberhyokkéyksistd, tai polttoainepulasta) aiheutuvan sdhkokriisin riskid ei voida tdysin
sulkea pois. Lisdksi koska sdhkdjdrjestelmit ovat yhteenliitettyjd, kriisitilanteilla on usein
rajatylittdvid vaikutuksia. Jotkin olosuhteet (esimerkiksi pitkittynyt kova pakkanen tai
helleaalto) voivat vaikuttaa samaan aikaan useisiin jdsenvaltioihin, ja paikallisestikin
alkaneiden tapahtumien vaikutukset voivat levitd nopeasti rajojen yli.

Talld hetkelld jisenvaltioiden toimintatavat kriisitilanteiden ehkéisemiseksi, niihin
valmistautumiseksi ja niiden hallitsemiseksi ovat hyvin erilaisia. Kansallisissa sddnnoissd ja
toimintatavoissa keskitytddn yleensd ainoastaan kansalliseen tilanteeseen, eikd huomioon
oteta tapahtumia maan rajojen toisella puolella. Euroopan maiden kansallisten
lainsdddédntokehysten ja nykyisten toimintatapojen arviointi on osoittanut, ettd

a) jdsenvaltiot arvioivat eri riskejé,

b)  jdsenvaltiot toteuttavat erilaisia toimenpiteitd kriisitilanteiden estdmiseksi ja
hallitsemiseksi, ja toimenpiteet kdynnistetéin eri ajankohtina’,

c) tehtdvit ja vastuualueet ovat erilaisia, ja ettd
d) eiole yhtendistd kisitystd siitd, mité tilannetta on pidettidva kriisitilanteena.

Liséksi jdsenvaltiot eivdt juurikaan jaa keskenddn tietoa eivdtkd ole avoimia
sdhkokriisitilanteisiin - valmistautumisesta ja nididen tilanteiden hallinnasta. Esimerkiksi
huomatessaan, ettd niiden sdhkojérjestelmiin voi kohdistua vakavia paineita 1dhikuukausina,
jasenvaltiot ryhtyvit usein toimiin siirtoverkonhaltijoiden kanssa, eivitkd ne tiedota asiasta
jarjestelmallisesti muille valtioille.

Tilanne johtuu sédéntelyvajeesta. Nykyisessd EU:n sdddoskehyksessi (direktiivit 2005/89/EY*
ja 2009/72/EY?) asetetaan vain yleiset tavoitteet sdhkon toimitusvarmuudelle ja jétetdén
jasenvaltioiden pédtettdviksi, kuinka tavoitteisiin pyritddn. Vaikka sddnndissd annetaan
jasenvaltioille mahdollisuus toteuttaa varotoimenpiteitd kriisitilanteissa, niissé ei sdddetd siité,
kuinka jésenvaltioiden tulisi valmistautua niihin tilanteisiin tai hallita niita.

' Ks. Kapasiteettimekanismeja koskevan toimialatutkinnan viliraportissa (C(2016) 2107 final) ja timin

asiakirjan liitteend olevassa komission valmisteluasiakirjassa (SWD(2016) 119 final) esitetty analyysi.
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/89/EY, annettu 18 pdivénd tammikuuta 2006, sdhkon
toimitusvarmuuden ja infrastruktuuri-investointien turvaamiseksi toteutettavista toimenpiteistd (EUVL L 33,
4.2.2000, s. 22).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY, annettu 13 pédivand heindkuuta 2009, sédhkon
sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoistd ja direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta (EUVL L 211,
14.8.2009, s. 55).
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Nykyinen lainsdddantd ei endd kuvasta nykypdivian yhteenliitettyjen sdhkomarkkinoiden
todellisuutta, jossa useisiin jdsenvaltioihin vaikuttavien kriisitilanteiden todennékdisyys
kasvaa.

Tamin ehdotuksen liitteend olevassa vaikutustenarvioinnissa kartoitetut ongelmat voidaan
tiivistdd seuraavasti:

1) kriisisuunnitelmissa ja -toimissa keskitytidén vain kansalliseen kontekstiin;
2) tietojen jakamisessa ja avoimuudessa on puutteita ja
3) yhteistd ldhestymistapaa riskien yksiloimiseen ja arvioimiseen ei ole.
. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sidinnosten kanssa

Ehdotetulla asetuksella tdydennetddn sddnnoksid, jotka annetaan samaan aikaan
tarkistettavassa kolmannessa energiapaketissa®. Tarkistetulla kolmannella energiapaketilla
pyritddn kohentamaan sidhkon sisdmarkkinoiden toimintaa lisddmélld joustavuutta ja
rajoittamalla tuotannon riittdvyyteen kohdennettujen tukien soveltamisalaa muun muassa
koordinoidun Euroopan resurssien pitkdn aikavélin riittdvyysarvioinnin avulla. Silld pyritdan
my0s parantamaan verkon kéyttovarmuutta kehittdmalld siirtoverkonhaltijoiden vélistd
yhteistyotd alueellisella tasolla luomalla alueellisia kayttokeskuksia.

Ehdotetussa asetuksessa vahvistetaan, mitd jdsenvaltioiden tulisi tehdd kriisitilanteiden
ehkdisemiseksi ja hallitsemiseksi ja kuinka niiden tulisi tehdd yhteisty6tad téssd yhteydessa.
Siind sdddetidn yhteisisté riskinarviointimenetelmisti, lisitdan toimien vertailukelpoisuutta ja
avoimuutta varautumisvaiheessa ja sdhkOkriisin aikana sekd varmistetaan, ettd
kriisitilanteessakin sdhk64 voidaan toimittaa sinne, missé sitd eniten tarvitaan. Siind sdddetdin
my0s puitteista toimitusvarmuuteen liittyvien kysymysten jdrjestelmilliselle seurannalle
siahkoalan koordinointiryhmén vilitykselld. Silld edistetddn osaltaan tarkistettua kolmatta
energiapakettia  varmistamalla, ettd my0s kriisitilanteissa  ensisijaisina  pidetddn
markkinapohjaisia toimenpiteitd ja markkinat voivat toimia mahdollisimman pitkaan.

Ehdotetulla asetuksella korvataan sdhkon toimitusvarmuutta koskeva direktiivi 2005/89/EY,
jossa sidddettiin hyvin véljdstd kehyksestd tavoitteille, jotka jésenvaltioiden oli méadrd
saavuttaa energian toimitusvarmuuden alalla, mutta jolla ei ollut juurikaan toiminnallista
arvoa. Tdmdn vuoksi direktiivi kumotaan. Samalla kumotaan nykyisen kolmannen
energiapaketin tietyt sddnndkset, muun muassa sihkodirektiivin® 4 artikla (jonka mukaan
jdsenvaltioiden on seurattava toimitusvarmuutta kansallisten kertomusten kautta) ja 42 artikla
(joka antaa  jdsenvaltioille  mahdollisuuden toteuttaa  ’suojatoimenpiteitd’,  jos
energiamarkkinoilla ilmenee ékillinen kriisi).

Kolmas energiapaketti koostuu seuraavista sdddoksistd: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2009/72/EY, annettu 13 pdivand heindkuuta 2009, sihkon sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sdanndista,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 714/2009, annettu 13 péivind heindkuuta 2009,
verkkoon padsyd koskevista edellytyksistd rajat ylittdvassd sdhkon kaupassa sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EY) N:o 713/2009, annettu 13 pédivind heindkuuta 2009, energia-alan
sadntelyviranomaisten yhteistydviraston perustamisesta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY, annettu 13 péivand heindkuuta 2009, séhkon
sisdmarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoistd ja direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta (EUVL L 211,
14.8.2009, s. 55).

Fl



Fl

Asetuksen (EY) N:o 714/2009° 6 artiklan nojalla hyviksytyissi verkkosddnnoissd ja
suuntaviivoissa vahvistetaan yhdenmukaistetut periaatteet, jotka koskevat reaaliaikaisten
kayttovarmuusongelmien ennakoimiseksi tarvittavia kaytto- ja suunnitteluprosesseja.
Asetusluonnoksessa niitd teknisid sddntojd tdydennetddn sddtamailld hallinnollisista ja
poliittisista mekanismeista, joiden avulla kansalliset viranomaiset voivat ehkéistd ja hallita
kriisitilanteita yhteistydssd toistensa kanssa ja vilttdd samalla tarpeettoman puuttumisen
markkinoihin ja siirtoverkonhaltijoiden tehtiviin.

Ehdotettu asetus perustuu etenkin verkon kdiyttéd koskeviin suuntaviivoihin' ja hdtdtilaa ja
kiiytonpalautusta koskevaan verkkosdidntoon®, joissa annetaan teknisid sddntdja siitd, miten
siirtoverkonhaltijoiden tulisi turvata verkon kayttovarmuus, my0s héitdtilanteissa. Sddntdjen
avulla siirtoverkonhaltijoiden pitéisi voida késitelld useimmat hiiriot tehokkaasti, mutta ne
eivit sindllddn takaa sitd, ettd jisenvaltiot olisivat asianmukaisesti varautuneita ja pystyisivat
hallitsemaan suuremman mittakaavan kriisitilanteita, etenkin sellaisia, jotka ulottuvat maiden
rajojen yli ja edellyttdvdt wusein hankalia péaédtoksid (esim. sdhkon toimituksen
keskeyttimisestd).

Ehdotettu asetus on johdonmukainen kyberturvallisuuden ja elintdrkedn infrastruktuurin
aloilla voimassa olevan lainsddaddnnon kanssa. Kyberturvallisuuden osalta direktiivissd (EU)
2016/1148 (verkko- ja tietoturvadirektiivi)’ vahvistetaan yleiset sdannét, ja erityisid saantoja
annetaan tarkistetun sdhkoasetuksen mukaisesti mahdollisimman pian verkkosddnndssé, jossa
otetaan huomioon energiajirjestelmien digitalisoinnista aiheutuvat uudet riskit. Ehdotetulla
asetuksella  tdydennetddn  verkko- ja  tietoturvadirektiivid = varmistamalla, ettd
kyberturvallisuuspoikkeamat  tunnistetaan  asianmukaisesti  riskiksi ja ettd niiden
kasittelemiseksi  toteutettavat ~ toimenpiteet  otetaan  asianmukaisesti  huomioon
riskeihinvarautumissuunnitelmissa. Ehdotetulla asetuksella tidydennetdin myds neuvoston
direktiivid 2008/114/EY'°, jolla vahvistettiin yhteinen menettely Euroopan elintirkedn
infrastruktuurin (kuten sdhkon tuotanto- ja siirtoinfrastruktuurien) maéérittimiselle ja
suojaamiselle terroristihyokkayksiltd ja muilta fyysisiltd riskeiltd. Ehdotetussa asetuksessa
keskitytddn laajemmin siihen, kuinka koko sdhkojarjestelmédn hdirionsietokyky turvataan ja
kriisitilanteita hallitaan silloin, kun ne ilmenevit.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotetulla asetuksella pyritddn saavuttamaan energiaunionin keskeiset tavoitteet, jotka on
méidritelty joustavaa energiaunionia ja tulevaisuuteen suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa
koskevassa puitestrategiassa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 714/2009, annettu 13 pdivdnd heindkuuta 2009,
verkkoon padsyd koskevista edellytyksistd rajat ylittdvdssd séhkon kaupassa ja asetuksen (EY) N:o
1228/2003 kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 15).

Komission asetus (EU) .../..., annettu XXX, séhkon siirtoverkon kiyttod koskevista suuntaviivoista (EUVL
[...]D.

Komission asetus (EU) .../.., annettu XXX, sdhkoverkon hititilaa ja kéytonpalautusta koskevasta
verkkosdannostd (EUVL [...]).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1148, annettu 6 piivdnd heindkuuta 2016,
toimenpiteistd yhteisen korkeatasoisen verkko- ja tietojdrjestelmien turvallisuuden varmistamiseksi koko
unionissa (EUVL L 194, 19.7.2016, s. 1-30).

Neuvoston direktiivi 2008/114/EY, annettu 8 paivand joulukuuta 2008, Euroopan elintdrkedn infrastruktuurin

médrittdmisestd ja nimedmisestd sekd arvioinnista, joka koskee tarvetta parantaa sen suojaamista (EUVL L
345, 23.12.2008, s. 75).
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Ehdotettu asetus on lisdksi johdonmukainen energiayhteison vahvistamista koskevan unionin
tavoitteen kanssa. Koska sdhkokriisitilanteet voivat laajeta unionin rajojen yli ja my0s
energiayhteison maihin, unionin olisi tehtdvd tiivistd yhteistydtd energiayhteison
sopimuspuolten kanssa sdhkokriisin ehkdisemiseksi, kriisiin varautumiseksi ja kriisin
késittelemiseksi, jotta varmistetaan tehokas kriisinhallinta laajemmalla Euroopan alueella.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

. Oikeusperusta

Ehdotetussa asetuksessa ehdotetaan toimenpiteitd, joilla ehkiistddn sdhkokriisitilanteita
EU:ssa, valmistaudutaan niihin ja késitelldan niitd. Siksi asetuksen oikeusperusta on Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 194 artikla.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 194 artiklassa tunnustetaan, ettéd
tietynasteinen koordinaatio, avoimuus ja yhteisty0 toimitusvarmuutta koskevassa
jasenvaltioiden politiikassa on tarpeen, jotta varmistetaan energiamarkkinoiden toimivuus ja
toimitusvarmuus unionissa.

EU:n toimien tarve perustuu ndyttoon siitd, ettd kansalliset ldhestymistavat eivdt johda
parhaimpiin mahdollisiin toimenpiteisiin ja ettd ne itse asiassa karjistdvat kriisin vaikutuksia.
Lisdksi kriisitilanteet ulottuvat usein kansallisten rajojen ulkopuolelle ja voivat suoraan tai
vélillisesti vaikuttaa useisiin jdsenvaltioihin. Kansallisia varautumis- ja rajoittamistoimia ei
pitdisi madritelld puhtaasti kansallisella tasolla, koska niilldi voi olla vaikutuksia
naapurijdsenvaltion  toimitusvarmuuteen  ja/tai  toimitushdirididen  ratkaisemiseksi
toteutettavien toimenpiteiden saatavuuteen.

EU:n sdhkomarkkinoiden kasvava yhteenliittiminen edellyttdd toimitusvarmuutta koskevien
toimenpiteiden koordinointia. Ilman tillaista koordinaatiota kansallisella tasolla toteutetut
toimenpiteet vaarantavat todenndkdisesti toimitusvarmuuden muissa jdsenvaltioissa tai EU:n
tasolla. Vuoden 2012 pitkittyneen pakkasjakson kaltaiset tilanteet ovat osoittaneet, ettd
koordinoitu toiminta ja yhteisvastuullisuus ovat olennaisia sen varmistamisessa, ettd sdhkoa
on saatavilla sielld missé sitd eniten tarvitaan. Yhdessd maassa toteutetut toimenpiteet voivat
aiheuttaa sdhkokatkon riskejd naapurimaissa (esimerkiksi yhden maan yksipuolisella
vientikieltopddtokselld oli vakavia haitallisia vaikutuksia muiden maiden s&hko- ja
kaasualoihin). Jésenvaltioiden vélinen koordinaatio voi toisaalta lisdtd erilaisia
ratkaisumahdollisuuksia.

Alueellisen yhteistyon kautta toteutettavien tehokkaampien ja edullisempien toimenpiteiden
potentiaalia ei ole hyddynnetty kokonaan'', ja téstd on haittaa EU:n kuluttajille.

! Nykyiset EU:n makroalueita koskevat strategiat ja Euroopan alueellinen yhteistyd edistdvdt alueellista
yhteisty6td jdsenvaltioiden vélilld, mutta tdméd alueellinen yhteistyd ei kata sdhkokriisitilanteiden
ehkéisemistd ja hallintaa.
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. Suhteellisuusperiaate

Ehdotetun asetuksen tavoitteena on saada aikaan riittivd varautumisen taso kaikkialla
Euroopassa, lisdtd luottamusta ja yhteistyotd jasenvaltioiden vililld ja rajoittaa vaikutuksia,
joita téllaisesta kriisistd aiheutuisi kuluttajille. Jotta tavoitteeseen pédstiisiin, siind sdddetdan
yhteisistd sddnnoistd ja periaatteista, joita on noudatettava, sekd rajatylittdvdn yhteistyon
mekanismeista. .

Ehdotuksessa ei kuitenkaan ehdoteta kokonaisvaltaista yhdenmukaistamista siten, ettd kaikki
toimet madritettiisiin EU:n tasolla.

Alueellinen yhteystyo kaikissa jdsenvaltioissa on tarpeen, jotta voidaan korjata tdiméinhetkisen
jarjestelmidn (jossa vapaachtoinen yhteisty0 rajoittuu siirtoverkonhaltijoihin) puutteita ja
mahdollistetaan ongelmien ratkaiseminen alueellisella tasolla.

. Toimintatavan valinta

Sdhkon toimitusvarmuutta koskevan direktiivin (alan keskeisin sdddds) arviointi on
osoittanut, ettd EU:n tasolla vahvistettujen periaatteiden tiytdntdonpano jdsenvaltioissa on
johtanut tilanteeseen, jossa eri puolilla EU:ta on kdytosséd hyvin erilaisia kansallisia sdint6jé ja
kéytanteita.

Asetus on asianmukaisempi sdddostyyppi, silli sen avulla varmistetaan séhkokriisien
ehkéisemiseksi, nithin varautumiseksi ja niiden kisittelemiseksi toteutettavien toimenpiteiden
johdonmukainen ja avoin tdytantdonpano.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Komissio on arvioinut sihkon toimitusvarmuutta koskevan direktiivin tarkastelemalla sen
toimivuutta viiden kriteerin perusteella: relevanssi, vaikuttavuus, tehokkuus, yhtendisyys ja
EU:n lisdarvo. Arvioinnin tulokset on otettu huomioon vaikutustenarvioinnin
ongelmanmaéérittelyssd. Keskeiset padtelmit voidaan tiivistdd seuraavasti:

— Direktiivi on ollut tehoton, silli se ei ole saavuttanut etenkdin Euroopan
toimitusvarmuuden parantamiseen liittyvid tavoitteitaan. Jotkin sen sddnnoksistd ovat
jdédneet jilkeen myohemmain lainsddddnnon (etenkin kolmannen energiapaketin ja
TEN-E-asetuksen'?) siannoksist; toisaalta jiljelld on sdintelyaukkoja, jotka liittyvit
etenkin kriisitilanteiden ehkdisemiseen ja hallitsemiseen.

— Direktiivin mukaiset toimet eivdt endéd ole relevantteja, silld sen sddnnokset eivit
endd vastaa toimitusvarmuutta koskevia tdminhetkisid haasteita. Koska
sdhkojdrjestelmdt ovat entistd yhteenliitetympid, puhtaasti kansallisia toimenpiteitd ei
endd voi pitdd tarkoituksenmukaisena. Lisédksi

"2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 347/2003, annettu 17 piivind huhtikuuta 2013,
Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista ja padtoksen N:o 1364/2006/EY kumoamisesta
seké asetusten (EY) N:o 713/2009, (EY) N:o 714/2009 ja (EY) N:o 715/2009 muuttamisesta (EUVL L 115,
25.4.2013, s. 39).

Fl



Fl

— direktiivin lisdarvo on ollut hyvin véhiinen, silld siind luotiin yleiset puitteet, mutta

jasenvaltioille annettiin vapaus maédritelldi omat toimitusvarmuutta koskevat
norminsa.

. Sidosryhmien kuuleminen

Sdhkon toimitusvarmuuteen liittyviin riskeihin varautumista koskevaan julkiseen kuulemiseen
(15. heindkuuta — 9. lokakuuta 2015) saatiin 75 vastausta muun muassa viranomaisilta,
kansainvilisiltd organisaatioilta (Kansainvdlinen energiajérjestd), eurooppalaisilta elimiltd
(energia-alan sddntelyviranomaisten yhteistyOvirasto (ACER) ja sdhkon
siirtoverkonhaltijoiden eurooppalainen verkosto (S&hko-ENTSO)) sekd merkittdvimmiltd
sidosryhmiltd (yrityksiltd ja yhdistyksiltd). Tarkoituksena oli koota sidosryhmien nidkemyksia
etenkin siitd, kuinka jésenvaltioiden tulisi valmistautua ja tehdd yhteistyotéd toistensa kanssa
sahkon toimitusvarmuutta koskevien riskien tunnistamiseksi ja hallinnoimiseksi. Kuulemisen
keskeiset tulokset ja saadut vastaukset esitetddn jéljempénd tiivistetysti. Ne ovat saatavilla
my6s komission verkkosivustolla’®. Nimi eri nikemykset on otettu huomioon
vaikutustenarvioinnissa.

Kuuleminen osoitti, ettd enemmistd vastaajista (yritykset, yhdistykset ja hallitukset) katsoo,
ettd nykyinen oikeudellinen kehys (toimitusvarmuutta koskeva direktiivi) ei ole riittdvé, jotta
voitaisiin kidsitelld Euroopan yhteenliitettyjen sdhkomarkkinoiden keskindisia riippuvuuksia.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Ehdotettu asetus ja vaikutustenarviointi laadittiin laajan aineiston pohjalta (ks.
vaikutustenarvioinnin alaviitteet). Vaikutustenarviointia varten laadittiin myos katsaus sahkon
toimitusvarmuuteen liittyviin riskeihin varautumista koskeviin nykyisiin kansallisiin
saantdihin ja kiytanteisiin'*.

Laatimisprosessin aikana ehdotuksen eri nédkokohdista keskusteltiin jdsenvaltioiden ja
asianomaisten sidosryhmien kanssa Euroopan sdhkodalan sddntelyfoorumin (3.—4. maaliskuuta
2016) ja sdhkoalan koordinointiryhmdn (16. marraskuuta 2015 ja 3. toukokuuta 2016)
puitteissa.

. Vaikutustenarviointi

Vaikutustenarviointi tuki kaikkia ehdotettuja toimenpiteita.
Saantelyntarkastelulautakunta antoi myonteisen lausunnon 4. marraskuuta 2016.
Vaikutustenarvioinnissa tarkasteltiin neljdéd toimintavaihtoehtoa:

0+ parempi tdytdntoOonpano/tdytintoonpanon valvonta (muuhun kuin sdintelyyn
perustuva toimintamalli);

1. vdhimmaiissddnnot, jotka jdsenvaltioiden on pantava tiytantoon;

13" https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/public-consultation-risk-preparedness-area-security-electricity-

supply
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https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/DG%20ENER %20Risk%20preparedness%20fin
al%20report%20May2016.pdf
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2. vahimmdiissddnnot, jotka jdsenvaltioiden on pantava tdytintoon, sekd alueellinen
yhteistyd; ja

3. tdydellinen yhdenmukaistaminen ja paitoksenteko alueellisella tasolla.

Vaihtoehtoa 0+ ei valittu, koska parempi tdytdntoonpano ja tdytdntdonpanon valvonta olisi
turhaa, silld nykyisessi lainsdddiantokehyksessd vahvistetaan ainoastaan yleisid periaatteita ja
annetaan jasenvaltioille hyvin laaja harkintavalta niiden tdytdntdonpanon suhteen.

Vaihtoehdossa 1 pyritddn vertailukelpoisuuden ja avoimuuden lisddmiseen jésenvaltioiden
valilld riskeihin varautumisen alalla, mutta se ei vastaa rajatylittivén yhteistyon tehostamisen
tarpeeseen.

Vaihtoehto 2 korjaa monia vaihtoehdon 1 puutteita ja tarjoaa vaikuttavamman
ratkaisupaketin. Alueellisesti koordinoiduilla suunnitelmilla varmistetaan etenkin se, ettd
riskit kartoitetaan alueellisella tasolla ja otetaan kayttoon johdonmukaisia toimenpiteité
kriisitilanteiden ehkdisemiseksi ja hallinnoimiseksi.

Vaihtoehto 3 on erittdin tiukka l&hestymistapa, jolla pyritdéin ratkaisemaan mahdollisia
kriisejd yhdenmukaistamalla periaatteet kokonaisuudessaan ja madrddmalla tapauskohtaisista
ratkaisuista.

Suositeltavin vaihtoehto on vaihtoehto 2.
Vaihtoehtoa 2 tarkastellessa otettiin huomioon seuraavat vaikutukset:
1. Taloudelliset vaikutukset

Analyysin pddtelmind on, ettd tehostamalla alueellista koordinaatiota vaihtoehto 2 johtaa
parempaan  varautumiseen  kriisitilanteiden  varalta  pienemmilld  kustannuksilla.
Simulaatioiden'® tulokset osoittavat, ettd hyvin integroidut markkinat ja alueellinen
koordinaatio  ddrimmadisten sdfolojen aikoina ovat olennaisen tdrkeitd verkon
ylikuormitusaikojen (korkea kulutus) kaésittelemiseksi ja sdhkon toimituskatkojen
todennikoisyyden minimoimiseksi.

Ennen kaikkea on muistettava, ettd kansallisen tason ldhestymistavassa ei oteta huomioon
naapurimaiden osuutta kriisitilanteessa, kun taas alueellinen toimintamalli johtaa
voimalaitosten parempaan hyddyntdmiseen ja todenndkodisemmin tehovajeen vilttdimiseen.
Tatd mitataan toimitusvarmuutta kuvaavalla indikaattorilla "energiavajeen odotusarvo"
(EENS), jolla tarkoitetaan sédhkokatkoksen vuoksi kuluttajille toimittamatta jadnyttd sdhkoa
ilmaistuna prosenttiosuutena vuotuisesta kysynnistd. Jasenvaltioiden yhteistyon myoté
toimittamatta jddneen sdhkon prosenttiosuus pienenee (EENS laskee ei yhteistyota -
skenaarion 0,36 prosentista 0,02 prosenttiin alueellisen yhteistyon myotd).

Tehostettu koordinointi supistaisi verkon kokonaiskustannuksia, ja tdlla voisi olla mydnteisid
vaikutuksia kuluttajahintoihin. Jos kriisitilanteiden ehkéisemistd ja hallinnointia ei
koordinoida, saatetaan sen sijaan menettdd huomattavia mahdollisuuksia. Tuore tutkimus
osoittaa, ettd Euroopan sdhkomarkkinoiden integroitumisesta voitaisiin saada huomattavia
etuja (12,540 miljardia euroa vuoteen 2030 mennessd). Summa pienenisi 3—7,5 miljardiin

13 Artelys (2016): Study S16: Analysis revenue related risks for power producers. Artelys (2016): Study

S4: Generation and System Adequacy Analysis.
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euroon, jos jisenvaltiot toimisivat yksin pyrkiessdén saavuttamaan sihkon toimitusvarmuutta
koskevat tavoitteet. '

2. Keneen vaikutukset kohdistuisivat ja milli tavoin?

Vaihtoehdolla 2 on mydnteisid vaikutuksia koko yhteiskuntaan ja etenkin sdhkon kuluttajiin,
silla sen avulla voidaan ehkdistd kriisitilanteita ja tarpeettomia ja suhteettomia
sdhkokatkoksia. Kriisien ehkdisemistd ja hallinnointia tehostetaan vaatimalla jdsenvaltioita
tekemddn tehokkaasti yhteistyotd ja ottamaan kdyttoon vélineitd toimitusvarmuuden
seuraamiseksi sdhkoalan koordinointiryhmén kautta.

Toimenpiteilldi on myonteisid vaikutuksia myds elinkeinoeldmiin, koska ne saavat
avoimempaa ja vertailukelpoisempaa tietoa siitd, miten jdsenvaltiot varautuvat
kriisitilanteisiin ja aikovat hallinnoida niitd. Tami lisdd oikeusvarmuutta sijoittajien,
sahkontuottajien ja sdhkOporssien sekd lyhytkestoisia kriisitilanteita hallinnoivien
siirtoverkonhaltijoiden nékokulmasta.

Sidosryhmisté eniten vaikutuksia kohdistuu toimivaltaisiin viranomaisiin (esim. ministeriot ja
kansalliset sddntelyviranomaiset) sekd riskeihinvarautumissuunnitelmien valmistelusta
vastaaviin toimijoihin (ks. jadljempéand viranomaisiin kohdistuvien vaikutusten arviointi).

. Sadntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Ehdotus saattaa lisétéd hallinnollista taakkaa mutta vain rajoitetusti. Kansallisten viranomaisten
on sovittava ennalta aluetasolla osasta riskeihinvarautumissuunnitelmiaan. Kokemus on
kuitenkin osoittanut, ettd alueellisempi ldhestymistapa riskien arvioinnissa ja niihin
varautumisessa on teknisesti ja oikeudellisesti toteuttamiskelpoinen, ja siitd on merkittaviad
etuja kuluttajille ja koko taloudelle. Koska suunnitelmien alueelliset osat valmisteltaisiin
kéytannossd  alueellisissa  koordinointikeskuksissa  siirtoverkonhaltijoiden  kesken,
jasenvaltioihin viranomaisiin kohdistuva lisdtaakka olisi kokonaisuudessaan rajallinen, ja tasti
yhteistyostd' saatavat kiytdnnon edut kompensoisivat sen selvisti.

Alueellisen yhteistyon lisddntyminen antaa jdsenvaltioille myds mahdollisuuden luoda
synergioita, oppia toisiltaan ja kehittdd yhdessd parhaita toimintatapoja. Ajan kuluessa tdmén
pitéisi vihentda hallinnollista taakkaa.

Eurooppalaiset toimijat kuten komissio ja Sdhk6-ENTSO antavat ohjausta ja helpottavat
riskeithinvarautumis- ja riskienhallintaprosessia. My0s tdmad védhentdd jdsenvaltioihin
kohdistuvia vaikutuksia.

Uutta elintd ei perusteta ja nykyiset velvoitteet virtaviivaistetaan. Esimerkiksi sdahkoalan
koordinointiryhmé on jo sddnnollisesti kokoontuva olemassa oleva elin; nyt sen toimintaa
tehostetaan antamalla sille tiettyjd tehtdvid. Lisdksi védhennetddn jdsenvaltioiden
raportointivelvollisuuksia (esim. kumoamalla sdhkddirektiivin 4 artiklan mukainen velvoite),
ja EU-tason raportointi tapahtuu nykyisten raporttien ja raportointivelvollisuuksien

1 Benefits of an integrated European energy market (2013), BOOZ&CO.

"7 Pohjoismaiset siirtoverkonhaltijat, sadntelyviranomaiset ja energiaviranomaiset tekevit yhteistyoti
pohjoismaisessa valmiusfoorumissa (Nordic Contingency and Crisis Management Forum, NordBER).
Yhteistyohon sisdltyy tiedonvaihto, yhteisid tydryhmid ja valmiussuunnittelu koko pohjoismaisen energia-
alan kesken, ja silld tdydennetddn héatdtilojen varalta tehtdvdd kansallista tyotd ja siirtoverkonhaltijoiden
yhteistyotd (www.nordber.org).

Fl


http://www.nordber.org/

Fl

yhteydessd (esim. ACERin vuotuinen kertomus sidhkon ja maakaasun sisdmarkkinoiden
seurannasta).

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ainoat tdhdn ehdotukseen liittyvédt talousarviovaikutukset koskevat energia-alan
sddntelyviranomaisten yhteistyoviraston (ACER) resursseja. Ndméd vaikutukset on kuvattu
lainsdddédntoesitykseen liittyvissé rahoitusselvityksessd, joka on liitetty yhtd aikaa esitettdvaan
komission ehdotukseen ACERin perustamisasetuksen uudelleenlaadinnasta.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Komissio valvoo sitd, miten jasenvaltiot panevat tdytdntoon ehdotetun asetuksen toimenpiteet.
Se tarjoaa jdsenvaltioille tarvittaessa apua kansallisiin lainsdddéntoihin vaadittavien
muutosten tekemisessd ja jarjestdd seminaareja kaikkien jdsenvaltioiden kanssa (esim.
sdahkoalan koordinointiryhmén kautta) tai kahdenvilisia kokouksia
riskeihinvarautumissuunnitelmien laatimiseen liittyen. Komissio kdynnistdd tarvittaessa
SEUT-sopimuksen 258 artiklassa tarkoitetun menettelyn, jos jokin jdsenvaltio ei tdytd unionin
lainsdddannon taytintdonpanoa koskevaa velvollisuuttaan.

Lisdksi komissio seuraa jatkuvasti toimitusvarmuutta EU:ssa yhteistydssd sédhkodalan
koordinointiryhmén kanssa.

. Ehdotukseen sisidltyvien sidnnosten yksityiskohtaiset selitykset
Asetusehdotus siséltidd seuraavat osat:

1. Kriisien ennaltachkdisyd koskevat yhteiset sddnnét ja vélineet rajatylittdvin
yhteistyon varmistamiseksi:

e Jasenvaltioiden olisi nimettdvd toimivaltainen viranomainen, joka vastaa téssd
asetuksessa sdddettyjen tehtdvien suorittamisesta, etenkin
riskeihinvarautumissuunnitelman laatimisesta;

e Jasenvaltioiden on sidosryhmié kuultuaan laadittava riskeihinvarautumissuunnitelmat,
jotta sdhkokriisitilanteisiin - varauduttaisiin mahdollisimman hyvin ja tillaisia
tilanteita hallittaisiin tehokkaasti niiden ilmetessd. Suunnitelmat olisi laadittava
S&hko-ENTSOn  ja  jdsenvaltioiden  kartoittamien  sdhkokriisiskenaarioiden
perusteella, ja niissd olisi vahvistettava toimenpiteet, joita suunnitellaan tai
toteutetaan skenaarioiden ennaltachkéisemiseksi ja rajoittamiseksi;

e Ennen suunnitelman hyviksymistd toimivaltaisen viranomaisen olisi annettava sen
luonnos kommentoitavaksi alueen toimivaltaisille viranomaisille ja sdhkdalan
koordinointiryhmélle. Kommentoinnin jidlkeen lopullinen suunnitelma olisi
toimitettava komissiolle ja julkaistava, ja sitd olisi ajantasaistettava joka kolmas
vuosi, elleivit olosuhteet edellytd useammin toistuvaa ajantasaistamista;
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e Suunnitelmien olisi koostuttava kahdesta osasta, joissa esitetddn kansalliset
toimenpiteet ja alueen jdsenvaltioiden kesken sovitut koordinoidut toimenpiteet.
Niissé olisi otettava huomioon jésenvaltioiden erityispiirteet ja médriteltdva selkeésti
toimivaltaisten viranomaisten tehtivit ja vastuualueet;

e Kaikkien suunnitelmiin sisdltyvien toimenpiteiden olisi oltava selkeédsti maériteltyja,
lapindkyvid, oikeasuhteisia, syrjimittdmiéd ja todennettavissa olevia. Ne eivit saisi
vaarantaa sdahkon toimitusvarmuutta muissa jasenvaltioissa tai koko unionissa; ja

e Suunnitelmiin tulisi sisdltyd toimenpiteitd, joilla varmistetaan samanaikaisten
kriisitilanteiden asianmukainen ehkéisy ja hallinta. Niistd on sovittava asianomaisella
alueella ja niihin on sisédllyttavé véhintdan:

a) alueellisen kriisijohtajan tai kriisijohtoryhméan nimedminen,;

b) mekanismit tiedon jakamiseksi, tiedottamiseksi ja yhteistyon toteuttamiseksi
alueella;

c) toimenpiteitd kriisin vaikutusten lieventdmiseksi my0s samanaikaisen kriisin
tilanteessa (esim. alueelliset kuormienirrotussuunnitelmat tai muut keskindisté
avunantoa koskevat jirjestelyt);

d) avunantoa koskeviin jirjestelyihin liittyvit kustannusten korvausjirjestelmat; ja
e) menettelyt suunnitelmien vuotuisten testaamisten toteuttamiseksi.
2. Sahkokriisitilanteiden hallinta:

e Asctuksessa velvoitetaan jasenvaltiot ilmoittamaan sdhkdokriisitilanteesta viipymatta
naapurijisenvaltioille ja komissiolle. Niiden on liséksi annettava tietoja kriisin syistd,
toteutetuista tai suunnitelluista toimenpiteistd sdhkokriisin rajoittamiseksi ja
mahdollisesta muiden jdsenvaltioiden avunannon tarpeesta.

e Jasenvaltioiden on tiedotettava komissiolle ja sdhkodalan koordinointiryhmélle, jos
niilld on erityistd, vakavaa ja luotettavaa tietoa siitd, ettd voi olla odotettavissa
tapahtuma, joka todenndkoisesti johtaa sdhkon toimitustilanteen merkittdvadn
heikentymiseen;

e Jisenvaltioiden on toimittava ja tehtdvd yhteistyotd yhteisvastuun hengessi
sdhkokriisitilanteisiin -~ varautumiseksi ja niiden hallitsemiseksi tavoitteenaan
varmistaa, ettd sdhkod voidaan toimittaa korvausta vastaan sinne, missi sitd eniten
tarvitaan; ja

e Sidhkokriisin aikana jdsenvaltioiden on noudatettava toiminnassaan kaikkia sdahkon
sisimarkkinoiden sddntdjd. Muita kuin markkinapohjaisia toimenpiteitd voidaan
kiyttdd ainoastaan viimeisend keinona, ja niiden on oltava valttdmattomia,
oikeasuhtaisia, syrjimattomié ja tilapdisid.

3. Toimitusvarmuutta kuvaavat indikaattorit ja riskinarvioinnit:

FI I



¢ FEhdotuksen mukaan Sihko-ENTSOn on kehitettava menetelmat
sahkokriisiskenaarioiden yksiloimiseksi alueellisella tasolla ottaen huomioon ainakin
seuraavat riskit:

a)  harvinaiset ja ddrimmaiset luonnonuhkat;

b)  onnettomuusuhkat, jotka ylittivét N-1-kéyttovarmuuskriteerin'®;

c) vdlillinen uhka, kuten polttoainepula; ja
d)  vihamieliset hyokkéykset;

¢ Riskeihinvarautumissuunnitelmia valmistellessaan Sahk6-ENTSOn ja jidsenvaltioiden
tulisi kéyttdd nditd menetelmid yksildiddkseen merkityksellisimmat kriisiskenaariot;
ja

e Sdhko-ENTSOn olisi lisdksi kehitettdvd menetelmdt lyhyen aikavilin riittivyyden
arvioimiseksi eli kausittaisia riittivyysennusteita sekd seuraavaan viikkoon saakka
ulottuvia ja pdivinsisdisid tuotannon riittdvyysennusteita varten. Kun ACER on
hyvéksynyt ne, jdsenvaltioiden ja S&hko-ENTSOn olisi kéytettdvd niitd lyhyen
aikavilin arvioissaan. Ehdotettu lyhyen aikavélin riittivyyden arviointi tdydentdd
tarkistetussa ~ sdhkoasetuksessa  ehdotettua  resurssien  pitkdn  aikavélin
riittdvyysarviointia, ja  silldi  varmistetaan  koordinoitu  eurooppalainen
riittdvyysarviointi kapasiteettimekanismien tarpeen arvioimiseksi.

Arviointi ja seuranta:

e Lipindkyvyyden turvaamiseksi sdhkokriisin jalkeen jdsenvaltioiden, joita asia koskee,
olisi tehtdva kriisistd ja sen vaikutuksista jilkiarviointi;

e FEhdotukseen sisdltyy EU:n toimitusvarmuuden jérjestelméllinen seuranta sédhkoalan
koordinointiryhmén kautta.

Sahkon siirtoverkon kéyttdod koskevien suuntaviivojen mukaan ’N-1-kriteerilld’ tarkoitetaan sdantoa,
jonka mukaan elementit, jotka pysyvét toiminnassa siirtoverkonhaltijan vastuualueella vikatapahtuman
jélkeen, pystyvit mukautumaan uuteen kéyttotilanteeseen kéyttdvarmuusrajoja rikkomatta.
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2016/0377 (COD)
FEhdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

riskeihin varautumisesta siihkoalalla ja direktiivin 2005/89/EY kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194
artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

. . . . . 1
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon'”,

. . . 20
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon™,

noudattavat tavallista lainsééatdmisjarjestystd,
sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Unionin sdhkoala kdy ldpi perusteellista muutosta, joka merkitsee aikaisempaa
hajautetumpia, useampien toimijoiden markkinoita, paremmin toisiinsa kytkeytyvia
jérjestelmid ja uusiutuvan energian osuuden kasvua. Nididen muutosten vuoksi
direktiivilla xxx / asetuksella xxx [viittaus ehdotettuun sdhkodirektiiviin ja
sdhkéasetukseen] on tarkoitus kehittdd unionin sdhkon sisdmarkkinoita koskevaa
lainsdddéntod siten, ettd voidaan varmistaa markkinoiden ja verkkojen paras
mahdollinen toiminta yritysten ja kuluttajien hyodyksi.

(2)  Hyvin toimivat markkinat ja jarjestelmdt ovat toimitusvarmuuden paras tae. Edes
hyvin toimivilla markkinoilla ja jarjestelmissd (ddrimmaisistd sddoloista, vihamielisista
hyokkéyksistd tai polttoainepulasta johtuvan) séhkokriisin riskid ei voi tdysin sulkea
pois. Kriisitilanteiden seuraukset ulottuvat usein yli valtioiden rajojen. Paikallisestikin
alkaneiden tapahtumien vaikutukset voivat levitd nopeasti yli rajojen. Erdiden
darimmadisten olosuhteiden, kuten kova pakkanen, helleaalto tai kyberhyokkays,
vaikutukset voivat kohdistua samanaikaisesti kokonaisille alueille.

19 EUVLC,,s..
20 EUVLC,,s..
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3)

“4)

)

(6)

Koska sdhkomarkkinat ja -jarjestelmit ovat kytkoksissd toisiinsa, kriisien ehkdisyn ja
hallinnan ei voida katsoa kuuluvan pelkdstddn kansalliselle vastuulle. Tarvitaan
yhteisid sdintdjd ja koordinoituja menettelyjd sen varmistamiseksi, ettd jasenvaltiot ja
muut toimijat tekevdt tehokasta yhteistyotd yli valtioiden rajojen avoimuuden ja
yhteisvastuun hengessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2005/89/EY?' sdddetddn tarvittavista
toimenpiteistd, jotka jdsenvaltioiden olisi  toteutettava  sdhkon  yleisen
toimitusvarmuuden turvaamiseksi. Monet kyseisen direktiivin sddnndksistd on
korvattu myShemmin annetulla lainsdddannolla. Téllaisia ovat erityisesti sddnnokset,
jotka koskevat sitd, miten markkinat olisi jarjestettdvda riittdvin kapasiteetin
turvaamiseksi, miten siirtoverkonhaltijoiden olisi tehtdvd yhteisty6td jérjestelmin
stabiiliuden varmistamiseksi*> seki sitd, miten voidaan varmistaa, etti kdytossd on
asianmukainen infrastruktuuri®. Téssé asetuksessa kisitelldan kriisien ehkéisemistd ja
hallintaa sédhkdalalla.

Verkon kiyttdd koskevat suuntaviivat’® ja hititilaa ja kidytonpalautusta koskeva
verkkosaanto?’ muodostavat yksityiskohtaiset ohjeet siitd, miten
siirtoverkonhaltijoiden ja muiden alan toimijoiden olisi toimittava ja tehtiva
yhteistyotd verkon kéyttovarmuuden turvaamiseksi. Nailld teknisilld sdénnoilld on
tarkoitus varmistaa, ettd useimmat sdhkojarjestelmdn hidiriot voidaan kisitelld
tehokkaasti operatiivisella tasolla. Téssd asetuksessa keskitytddn sdhkokriiseihin,
jotka voivat olla mittakaavaltaan ja vaikutuksiltaan laajempia. Siind sdddetddn, mité
jasenvaltioiden olisi tehtdvi téllaisten tilanteiden ehkdisemiseksi ja mitd toimenpiteité
ne voivat toteuttaa, jos verkon kayttosddnnot eivét endd riitd. Kriisitilanteissakin on
kuitenkin noudatettava verkon kéyttoa koskevia sdéntdja tdysimadriisesti.

Télld asetuksella annetaan yhteiset sddnnot sdhkokriisien ehkdisemisestd,
kriisitilanteisiin varautumisesta ja niiden hallinnasta. Tarkoituksena on lisiti
avoimuutta varautumisvaiheessa ja sdhkokriisin aikana sekd varmistaa, ettd
kriisitilanteessakin sdhk6d voidaan toimittaa sinne, missd sitd eniten tarvitaan.
Jasenvaltioilta vaaditaan alueellisen tason yhteisty6td yhteisvastuun hengessd. Tassé
asetuksessa vahvistetaan myos puitteet Euroopan toimitusvarmuuden tehokkaalle
seurannalle sdhkodalan koordinointiryhmén vilitykselld. Tavoitteena on parantaa
riskeihin varautumista ja vdhentdd varautumisesta aiheutuvia kustannuksia. Lisdksi
tilld asetuksella pyritddn vahvistamaan energian sisdmarkkinoita lisddmalla
luottamusta jasenvaltioissa sekd estdmailld valtioiden epdasianmukainen puuttuminen
kriisitilanteisiin ja erityisesti valttimalla rajat ylittdvien sdhkon siirtojen aiheetonta
rajoittamista.

21

22

23

24

25

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/89/EY, annettu 18 pédivénd tammikuuta 2006,
sdahkon toimitusvarmuuden ja infrastruktuuri-investointien turvaamiseksi toteutettavista toimenpiteista
(EUVL L 33, 4.2.2000, s. 22).

Viittaus tarkistettuun kolmanteen energiapakettiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 347/2013, annettu 17 pdivdnd huhtikuuta 2013,
Euroopan laajuisten energiainfrastruktuurien suuntaviivoista (EUVL L 115, 25.4.2013, s. 39).
Komission asetus (EU) .../..., annettu XXX, sédhkon siirtoverkon kayttod koskevista suuntaviivoista
(EUVL [...]D).

Komission asetus (EU) .../ ..., annettu XXX, sdhkoverkon hitétilaa ja kiytonpalautusta koskevasta
verkkosddnnostd (EUVL [...]).
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(7

®)

©)

(10)

(In

Verkko- ja tietojérjestelmien turvallisuutta koskevassa direktiivissd (verkko- ja
tietoturvadirektiivi)®® vahvistetaan yleiset sddnnét ja erityisid sddntdji annetaan
verkkosdannossd  [ehdotetun  sdhkoasetuksen] mukaisesti. Tallda  asetuksella
tdydennetdan  verkko-  ja  tietoturvadirektiivid = ja  varmistetaan,  ettd
kyberturvallisuuspoikkeamat tunnistetaan asianmukaisesti riskiksi ja ettd niiden
kisittelemiseksi toteutettavat toimenpiteet otetaan asianmukaisesti huomioon
riskeihinvarautumissuunnitelmissa.

Neuvoston direktiivissd 2008/114/EY?’ sidddetddn prosessista, jolla pyritdén
parantamaan yksildityjen eurooppalaisten kriittisten infrastruktuurien, muun muassa
tiettyjen sédhkoinfrastruktuurien, suojaamista unionissa. Direktiivi 2008/114/EY auttaa
yhdessd tdmédn asetuksen kanssa luomaan kokonaisvaltaisen ldhestymistavan
energiaturvallisuuteen unionissa.

Unionin pelastuspalvelumekanismista annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitoksessd N:o 1313/2013/EU® velvoitetaan jasenvaltiot laatimaan riskinarviointeja
kansallisella tai asianmukaisella paikallisella tasolla joka kolmas wvuosi sekd
kehittdmédn ja parantamaan katastrofien riskinhallintasuunnitteluaan. Téssé
asetuksessa sdddettyjen riskien ehkdisemistd, nithin varautumista ja niiden hallinnan
suunnittelua koskevien erityisten toimien olisi oltava yhdenmukaisia padtdksen N:o
1313/2013 mukaisesti vaadittujen laajempien, useita riskejd kattavien kansallisten
riskinarviointien kanssa.

Sdhkokriisien ehkdisemisen, niitd koskevien tietojen vaihtamisen ja kriisien
jélkiarvioinnin helpottamiseksi jésenvaltioiden olisi nimettdvd yksi toimivaltainen
viranomainen yhteyspisteeksi. Tdma voi olla jo olemassa oleva tai uusi yksikko.

Yhteinen ldhestymistapa kriisien ehkdisyyn ja hallintaan edellyttdd ennen muuta, etti
jdsenvaltiot kdyttdvdt samoja menetelmié ja madritelmid energian toimitusvarmuuteen
liittyvien riskien yksiloimiseksi ja kykenevit tosiasiallisesti vertaamaan omaa ja
naapurimaidensa suoriutumista tilla alalla. Asetuksessa esitetdén kaksi indikaattoria,
joilla seurataan sdhkon toimitusvarmuutta unionissa: energiavajeen odotusarvo
(EENS), joka ilmaistaan gigawattitunteina vuodessa, ja tehovajeen odotusarvo
(LOLE), joka ilmaistaan tunteina vuodessa. Ndmi indikaattorit ovat osa Euroopan
resurssien riittdvyysarviointia, jonka sidhkon siirtoverkonhaltijoiden eurooppalainen
verkosto  (SahkOo-ENTSO) toteuttaa [ehdotetun sdhkoasetuksen 19  artiklan]
mukaisesti. Sdhkoalan koordinointiryhmé toteuttaa toimitusvarmuuden sddnndllistd
seurantaa ndilld indikaattoreilla saatujen tulosten perusteella. Energia-alan
sddntelyviranomaisten yhteistyOviraston, jéljempéand ’virasto’, olisi myds kéytettdvi
néité indikaattoreita raportoidessaan jasenvaltioiden suoriutumisesta
toimitusvarmuuden alalla [ehdotetun viraston perustamisasetuksen 16 artiklan]
mukaisissa vuotuisissa sahkomarkkinoiden seurantakertomuksissaan.

26

27

28

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/1148, annettu 6 paivénd heindkuuta 2016,
toimenpiteistd yhteisen korkeatasoisen verkko- ja tietojdrjestelmien turvallisuuden varmistamiseksi
koko unionissa (EUVL L 194, 19.7.2016, s. 1-30).

Neuvoston direktiivi 2008/114/EY, annettu 8 pdivdnd joulukuuta 2008, Euroopan -elintirkedn
infrastruktuurin méérittdmisestd ja nimedmisestd sekd arvioinnista, joka koskee tarvetta parantaa sen
suojaamista (EUVL L 345, 23.12.2008, s. 75).

Euroopan parlamentin ja neuvoston paéatés N:o 1313/2013/EU, annettu 17 pidivdnd joulukuuta 2013,
unionin pelastuspalvelumekanismista (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 24).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Koska kriisitilanteessa jisenvaltioiden vélistd luottamusta lisdd riskinarviointien
johdonmukaisuus, sen varmistamiseksi tarvitaan yhteistd Il&hestymistapaa
riskiskenaarioiden yksiloimiseen. Sen vuoksi Sahkd-ENTSOn olisi kehitettédva yhteiset
menetelmit riskien tunnistamiseksi yhteistydssd viraston kanssa siten, ettd Sdhko-
ENTSO ehdottaa menetelmia ja virasto hyvéksyy ne.

Sdahko6-ENTSOn olisi laadittava sddnnollisesti ndiden yhteisten menetelmien pohjalta
alueelliset kriisiskenaariot ja pidettdvi ne ajan tasalla sekd yksiloitidva kullekin alueelle
tyypillisimmat riskit, kuten ddrimmaéiset sddolot, luonnonkatastrofit, polttoainepula tai
vihamieliset hyokkdykset. Kaasupulan kriisiskenaariota tarkasteltaessa kaasun
toimitushdirion riski olisi arvioitava kédyttden kaasun siirtoverkonhaltijoiden
eurooppalaisen  verkoston [ehdotetun kaasunsaannin  turvaamista  koskevan
asetuksenlkaasunsaannin turvaamista koskevan asetuksen 6 artiklan 6 kohdan
mukaisesti laatimia kaasuntoimituksen ja infrastruktuurin héirididen skenaarioita.
Jasenvaltioiden olisi laadittava ja pdivitettdvd kansalliset kriisiskenaarionsa téltd
pohjalta periaatteessa joka kolmas wvuosi. Skenaarioiden olisi tarjottava perusta
riskeihin  varautumista koskeville suunnitelmille. Kansallisen tason riskejé
yksildidessddn jasenvaltioiden olisi myos kuvailtava riskit, joita niiden mielestd voi
liittyd toimitusvarmuuden kannalta merkityksellisen infrastruktuurin omistukseen, ja
tallaisten riskien kisittelemiseksi mahdollisesti toteutetut toimenpiteet (esimerkiksi
yleinen tai alakohtainen lainsddddntd investointien seulonnasta, tiettyja
osakkeenomistajia koskevat erityisoikeudet, jne.) sekd tiedot siitd, miksi ne pitdvit
tdllaisia toimenpiteitd perusteltuina.

Alueellisen ldahestymistavan riskiskenaarioiden yksiloimiseen ja riskien ehkdisyd ja
rajoittamista koskevien toimenpiteiden kehittimiseen pitdisi tarjota merkittavid etuja
toimenpiteiden tehokkuuden ja resurssien parhaan mahdollisen kéyton kannalta.
Lisdksi koordinoitu ja ennalta sovittu Il&hestymistapa varmistaa samanaikaisen
sahkokriisin tapauksessa johdonmukaisen reagoinnin ja véhentdi sellaisten kielteisten
heijastusvaikutusten riskid, joita puhtaasti kansallisilla toimilla voisi olla
naapurijdsenvaltiothin. Sen vuoksi tdssd asetuksessa edellytetdéin jésenvaltioiden
tekevin yhteistyotd alueellisesti.

Kuten [ehdotetussa sdhkéasetuksessa] todetaan, alueellisten kéyttokeskusten olisi
arvioitava sddnnollisesti merkityksellisid riskejd, silld niille kuuluu téllaisten
tilanteiden operatiivinen hallinta. Jotta voidaan varmistaa, etti ne voivat suorittaa
tehtdviansd tehokkaasti ja toimia l&heisessd yhteistyossd alan kansallisten
viranomaisten kanssa laajamittaisten héirididen ehkdisemiseksi ja rajoittamiseksi,
tdmin asetuksen mukaisesti vaaditun alueellisen yhteistyon olisi perustuttava teknisen
tason alueellisiin yhteistydrakenteisiin eli saman alueellisen kayttokeskuksen jakavien
jdsenvaltioiden ryhmiin.

[Ehdotetussa  sdhkoasetuksessa] séadetddn yhteisistd menetelmistdi FEuroopan
resurssien riittdvyyden arvioimiseksi keskipitkélla ja pitkdlld aikavélilld (seuraavien 10
vuoden aikavililld ja seuraavan vuoden aikavililld), jotta voidaan varmistaa, etti
jasenvaltioiden pddtokset mahdollisista investointitarpeista tehdddn avoimelta ja
yhteisesti hyviksytyltd pohjalta. Talld arvioinnilla on eri tarkoitus kuin lyhyen
aikavélin riittdvyysarvioinneilla, joita kdytetddn mahdollisten riittdvyyteen liittyvien
ongelmien havaitsemiseksi lyhyelld aikajénteelld. Téllaisia ovat varsinkin kausittaiset
ndkymdt (seuraavat kuusi kuukautta) sekd seuraavan viikon ja piivénsisdiset
riittydvyysarvioinnit. Lyhyen aikavélin arvioiden osalta tarvitaan yhteistd
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(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

lahestymistapaa siithen, miten mahdolliset riittivyyteen liittyvdt ongelmat voidaan
havaita. Sd&hko-ENTSOn on maiidrd esittdd talvi- ja kesdndkymat, joilla varoitetaan
jasenvaltioita ja siirtoverkonhaltijoita toimitusvarmuuteen liittyvisté riskeist4, joita voi
ilmetd seuraavien kuuden kuukauden aikana. Jotta niitd ndkymid voitaisiin parantaa,
niiden olisi perustuttava yhteisiin todennikoisyyspohjaisiin menetelmiin, joita
ehdottaa S&hko-ENTSO ja jotka hyvidksyy virasto. Jotta voidaan tukea alueellista
lahestymistapaa riskien arviointiin, S&hk6-ENTSOn olisi voitava siirtdd kausittaisiin
nakymiin liittyvid tehtdvid alueellisille kdyttokeskuksille.

Siirtoverkonhaltijoiden ja alueellisten kéyttokeskusten olisi sovellettava kausittaisten
ndkymien laatimisessa kéytettdvid menetelmid tehdessdéin muunlaisia lyhyen aikavilin
riskinarviointeja eli sdhkon siirtoverkon kiyttdd koskevista suuntaviivoista annetussa
asetuksessa sdddettyji tuotannon riittdvyysennusteita seuraavaan viikkoon saakka seka
pdivénsisiisesti.

Jotta voidaan varmistaa yhteinen ldhestymistapa kriisien ennaltachkdisyyn ja
hallintaan, kunkin jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen olisi laadittava
sidosryhmid kuultuaan suunnitelma riskeihin varautumiseksi. Suunnitelmissa olisi
esitettdva tehokkaat, oikeasuhteiset ja syrjiméttomaét toimenpiteet kaikkien yksiloityjen
kriisiskenaarioiden késittelemiseksi. Suunnitelmien olisi oltava ldpindkyvid erityisesti
suhteessa  sithen, milld edellytyksilld  voidaan toteuttaa  muita  kuin
markkinatoimenpiteitd kriisitilanteisiin puuttumiseksi. Kaikkien suunniteltujen muiden
muin markkinatoimenpiteiden olisi oltava tissd asetuksessa annettujen siintdjen
mukaisia.

Suunnitelmien olisi koostuttava kahdesta osasta, joissa esitetddn kansalliset
toimenpiteet ja alueen jdsenvaltioiden kesken sovitut alueelliset toimenpiteet.
Alueellisia toimenpiteitd tarvitaan erityisesti samanaikaisen kriisin tapauksessa, jolloin
koordinoidulla ja ennalta sovitulla l&hestymistavalla varmistetaan johdonmukainen
reagointi ja vdhennetddn kielteisten heijastusvaikutusten riskid. Suunnitelmissa olisi
otettava huomioon jdsenvaltioiden erityispiirteet ja mddriteltivd selkedsti
toimivaltaisten viranomaisten tehtévit ja vastuualueet. Kansallisissa toimenpiteissé
olisi otettava kaikilta osin huomioon sovitut alueelliset toimenpiteet ja hyddynnettava
tdysimadrdisesti alueellisen yhteistyon tarjoamat hyddyt. Suunnitelmien olisi oltava
luonteeltaan teknisid ja operatiivisia, ja niilld olisi voitava auttaa ehkiisemiédn
sdhkokriisi tai sen laajentuminen seké lievittdméén sen vaikutuksia.

Suunnitelmat olisi saatettava sddnnoéllisesti ajan tasalle. Sen varmistamiseksi, ettd
suunnitelmat ovat aina ajan tasalla ja toimivia, kunkin alueen toimivaltaisten
viranomaisten olisi jérjestettdvd yhteisty0ssd alueellisten kdyttokeskusten kanssa
vuotuisia simulaatioita suunnitelmien toimivuuden testaamiseksi.

Suunnitelmien valmistelua ja asianomaisen alueen muiden jdsenvaltioiden sekd
sdahkoalan koordinointiryhmén kuulemista olisi helpotettava mallien avulla. Alueella ja
sdhkdalan  koordinointiryhmédn  vilitykselld tapahtuvalla  kuulemisella olisi
varmistettava, ettd jossakin jdsenvaltiossa tai jollakin alueella toteutetut toimenpiteet
eivit vaaranna toimitusvarmuutta muissa jasenvaltioissa tai muilla alueilla.

Kriisitilanteessa tiedonvaihto on vilttdmétontd toimien koordinoinnin ja avunannon
kohdentamisen varmistamiseksi. Sen vuoksi tdssd asetuksessa velvoitetaan jasenvaltiot
ilmoittamaan sdhkokriisistd viipymdttd naapurijdsenvaltioille ja komissiolle. Niiden
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(23)

24)

(25)

(26)

27)

olisi lisdksi annettava tietoja Kkriisin syistd, toteutetuista tai suunnitelluista
toimenpiteistd sdhkokriisin rajoittamiseksi ja mahdollisesta muiden jdsenvaltioiden
avunannon tarpeesta. Jos avunanto ulottuu sdhkon toimitusvarmuutta laajemmalle,
sovellettava lainsdddantokehys on unionin pelastuspalvelumekanismi.

On tirkedd helpottaa viestintdd ja tietoisuutta jasenvaltioiden vililld silloin, kun niilld
on erityistd, vakavaa ja luotettavaa tietoa siitd, ettd voi olla odotettavissa tapahtuma,
joka todennékdisesti johtaa sdahkon toimitustilanteen merkittdvddn heikentymiseen.
Tallaisessa tilanteessa jdsenvaltioiden olisi ilmoitettava asiasta komissiolle ja
sdhkoalan koordinointiryhmille viipyméttd ja annettava erityisesti tiedot tilanteen
heikentymisen syistd, suunnitelluista toimenpiteistd sdhkokriisin ehkdisemiseksi ja
mahdollisesta muiden jdsenvaltioiden avunannon tarpeesta.

Sahkokriisin tpahtuessa jdsenvaltioiden olisi avustettava toisiaan yhteisvastuun
hengesséd ja varmistettava, ettd sihkod toimitetaan sinne, missd sitd eniten tarvitaan.
Tédmin yhteistyon olisi perustuttava ennalta sovittuihin toimenpiteisiin, jotka
vahvistetaan riskeihinvarautumissuunnitelmissa. Yhteistyosta sopiessaan
jdsenvaltioiden olisi otettava huomioon sosiaaliset ja taloudelliset tekijdt, kansalaisten
turvallisuus mukaan lukien, sekd oikeasuhteisuus. Jasenvaltioita kehotetaan jakamaan
parhaita toimintatapoja ja keskustelemaan sdhkdalan koordinointiryhméssi
mahdollisista yhteistyd- ja yhteisvastuujirjestelyistd, korvausmekanismit mukaan
lukien. Komissio voi auttaa alueellisesti koordinoitujen toimenpiteiden valmistelussa
alueella, jota asia koskee.

Talld asetuksella on tarkoitus mahdollistaa sdhkdkriisitilanteissa sdhkdalan yrityksille
ja asiakkaille [ehdotetussa sdhkodirektiivissd ja sdhkéasetuksessa] siddettyjen
markkinamekanismien kaytto niin pitkd4n kuin mahdollista. Sisdmarkkinoita ja verkon
kayttod koskevia sddntdjd olisi noudatettava myds kriisitilanteissa. Tdma tarkoittaa
sitd, ettd muihin kuin markkinatoimenpiteisiin, kuten pakotettuun kuormien
irtikytkentddn, tai markkinoiden tavanomaisen toiminnan ulkopuolisiin ylimdérdisiin
toimituksiin olisi turvauduttava vasta viimeisend keinona, kun kaikki markkinoiden
tarjoamat mahdollisuudet on kidytetty. Sen vuoksi kuormien pakotettua irtikytkentéa
saa kayttaa vasta, kun kaikki vapaaehtoisen kuormien irtikytkenndan mahdollisuudet on
kdytetty.  Lisdksi  kaikkien = mahdollisesti  kéytettivien = muiden  kuin
markkinatoimenpiteiden olisi oltava tarpeellisia, oikeasuhteisia, syrjimattomia ja
tilapdisia.

Liapindkyvyyden turvaamiseksi sdhkokriisin jdlkeen jasenvaltioiden, joita asia koskee,
olisi tehtdvd kriisistd ja sen vaikutuksista jélkiarviointi ja velvoitettava myds
kansallinen sédntelyviranomaisensa osallistumaan siihen. Téllaisessa arvioinnissa olisi
otettava huomioon muun muassa toteutettujen toimenpiteiden tehokkuus ja
oikeasuhteisuus sekd niiden taloudelliset kustannukset. Siind olisi késiteltivd myds
valtioiden rajat ylittdvid ndkokohtia, kuten toimenpiteiden vaikutus muihin
jasenvaltioihin ja niiltd saatu apu.

Liapindkyvyysvelvoitteilla  olisi  varmistettava, ettd kaikki kriisitilanteiden
ehkdisemiseksi  tai  hallitsemiseksi  toteutetut  toimenpiteet  noudattavat
sisimarkkinasdintdja ja niitd yhteistyon ja yhteisvastuun periaatteita, joihin
energiaunioni perustuu.
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(28) Séhkoalan koordinointiryhma perustettiin - vuonna 2012 foorumiksi tietojen
vaihtamiselle ja jdsenvaltioiden yhteistyon edistdmiselle erityisesti toimitusvarmuuden
alalla®. Tilld asetuksella vahvistetaan sen roolia. Ryhmille kuuluu erityisid tehtivii,
jotka liittyvdt etenkin riskeihinvarautumissuunnitelmien laatimiseen, ja silli on
keskeinen asema seurattaessa  jdsenvaltioiden suoriutumista sdahkon
toimitusvarmuuden alalla sekd parhaiden toimintatapojen kehittdmisessd téltd
perustalta.

(29)  Sahkokriisi voi laajeta unionin rajojen yli myds energiayhteison maihin. Jotta voidaan
varmistaa tehokas kriisinhallinta jdsenvaltioiden ja energiayhteisén sopimuspuolten
valisilld rajoilla, unionin olisi tehtdva tiivistd yhteistyotd sopimuspuolten kanssa
sdhkokriisin ehkdisemiseksi, kriisiin varautumiseksi ja kriisin késittelemiseksi.

(30) Jotta unioni voisi sdhkoalan riskeihin varautumisen osalta reagoida muuttuviin
olosuhteisiin nopeasti, komissiolle olisi siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti delegoituja sdédoksid, joilla
muutetaan riskeihinvarautumissuunnitelmien malleja. On erityisen tdrkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja
laatiessaan  varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissd ajoin ja asianmukaisesti.

(31) Jasenvaltiot eivét voi omilla toimillaan riittdvalld tavalla saavuttaa tdmén asetuksen
tavoitetta eli turvata mahdollisimman toimivaa ja tehokasta riskeihin varautumista
unionissa. Toimien vaikutusten ja laajuuden vuoksi tavoite voidaan saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Unioni voi sen vuoksi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

(32) Direktiivi 2005/89/EY olisi kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan sddnndt jisenvaltioiden yhteistydstd —sdhkokriisien
ehkéisemiseksi, niihin varautumiseksi ja niiden kasittelemiseksi yhteisvastuun ja avoimuuden
hengessé ja ottaen kaikilta osin huomioon kilpailuun perustuvien sdhkon sisdmarkkinoiden
vaatimukset.

» Komission péétds, annettu 15 pédivind marraskuuta 2012, séhkoalan koordinointiryhmén perustamisesta

(2012/C 353/02), EUVL C 353, 17.11.2012, s. 2.
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2 artikla
Maaritelmit

Tassd asetuksessa sovelletaan [ehdotetun sdhkodirektiivin] sédhkddirektiivin 2
artiklassa ja [ehdotetun sdhkoOasetuksen] sdhkodasetuksen 2 artiklassa vahvistettuja
madritelmia.

Lisaksi tdssa asetuksessa tarkoitetaan:

a)  ’sdhkon toimitusvarmuudella’ sahkojérjestelmén kykya taata
keskeytyméttomat — sdhkotoimitukset  kuluttajille  selkedsti  maééritellyn
suoritustason mukaisesti;

b)  ’sdhkokriisilli’ olemassa olevaa tai vilittdomaisti uhkaavaa tilannetta, jossa on
merkittdvd pula sdhkostd tai sdhkon toimittaminen loppukuluttajille on
mahdotonta;

c) ’samanaikaisella kriisilld’ sdhkokriisid, joka vaikuttaa useampaan kuin yhteen
jasenvaltioon samanaikaisesti;

d)  ’kriisijohtajalla tai kriisijohtoryhmélld’ henkilod, henkiléiden ryhméaa tai
instituutiota, jonka tehtdvdnd on toimia yhteyspisteend ja koordinoida
tiedonkulkua sahkokriisin aikana;

e) ’'muulla kuin markkinatoimenpiteelld’ mitd tahansa sellaista tarjonta- tai
kysyntdpuolen toimenpidettd sdhkokriisin torjumiseksi, joka poikkeaa
markkinasddnndisti tai kaupallisista sopimuksista;

f)  ’alueella’ jdsenvaltioiden ryhmidd, jolla on sama, [ehdotetun
sdhkoasetuksen]sdhkoasetuksen 33 artiklan mukaisesti perustettu alueellinen
kayttokeskus.

3 artikla
Toimivaltainen viranomainen

Kunkin jisenvaltion on niin pian kuin mahdollista ja viimeistddn [julkaisutoimisto:
lisdtddn pdivimddrd.: kolme kuukautta tdmdn asetuksen voimaantulosta] nimettava
kansallinen valtion viranomainen tai sédéntelyviranomainen toimivaltaiseksi
viranomaiseksi, joka vastaa tissd asetuksessa sdddettyjen tehtdvien suorittamisesta.
Toimivaltaisten viranomaisten on timéan asetuksen soveltamiseksi tehtdva yhteistyota
keskenddn.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava viipymaéttd komissiolle toimivaltaisen viranomaisen
nimi ja yhteystiedot heti, kun tillainen viranomainen on nimetty.
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II LUKU
RISKINARVIOINTI

4 artikla
Toimitusvarmuuden arviointi

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki sdhkon toimitusvarmuuteen liittyvét riskit
arvioidaan tdssd asetuksessa ja [ehdotetun sdhkoasetuksen| sdhkéasetuksen 18 artiklassa
vahvistettujen sddntdjen mukaisesti. Tdssé tarkoituksessa niiden on tehtidva yhteistyotd Sdhko-
ENTSOn ja alueellisten kdyttokeskusten kanssa.

5 artikla
Menetelmiit sihkokriisiskenaarioiden yksiloimiseksi alueellisella tasolla

1. Sdhk6-ENTSOn on annettava viimeistddn [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivdamddrd:
kaksi kuukautta timdn asetuksen voimaantulosta] virastolle ehdotus menetelmiksi,
joilla voidaan yksiloidd merkityksellisimmét sdhkokriisiskenaariot alueellisella
tasolla.

2. Kriisiskenaarioiden yksildinnin on perustuttava véhintdén seuraaviin riskeihin:
a)  harvinaiset ja ddrimmadiset luonnonuhkat;
b)  onnettomuusuhkat, jotka ylittdvit N-1-kdyttovarmuuskriteerin;
c)  vdlillinen uhka, kuten polttoainepula;
d)  vihamielinen hyokkays.
3. Ehdotettuihin menetelmiin on siséllyttavé vihintddn seuraavat osatekijat:

a)  kaikkien merkityksellisten kansallisten ja alueellisten olosuhteiden huomioon
ottaminen;

b) riskien vuorovaikutus ja vastaavuussuhteet yli rajojen;
c) samanaikaisen kriisin skenaarioiden simulointi;
d)  riskien luokittelu niiden vaikutuksen ja todennidkdisyyden mukaan.

Kun S&hk6-ENTSO tarkastelee 2 kohdan c¢ alakohdan tarkoitettujen riskien
yksildinnin yhteydessd kaasun toimitushéirion riskejd, sen on kéytettdvd kaasun
siirtoverkonhaltijoiden  eurooppalaisen verkoston [ehdotetun  kaasunsaannin
turvaamista koskevan asetuksenlkaasunsaannin turvaamista koskevan asetuksen 6
artiklan 6 kohdan mukaisesti laatimia kaasuntoimituksen ja infrastruktuurin
hiirididen skenaarioita.

4. Ennen ehdotettujen menetelmien esittdmistd Sahko-ENTSOn on kuultava vahintdén
toimialaa ja kuluttajajérjestoja, jakeluverkonhaltijoita, kansallisia
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sddntelyviranomaisia ja muita kansallisia viranomaisia. S&hk6-ENTSOn on otettava
kuulemisen tulokset asianmukaisesti huomioon.

Viraston on hyviksyttdvd menetelmid koskeva ehdotus tai muutettava sitd kahden
kuukauden kuluessa ehdotuksen vastaanottamisesta. Jos virasto muuttaa ehdotusta,
sen on kuultava Sdhk6-ENTSOa ennen kuin se hyvdksyy muutetun version ja sen
jalkeen julkaistava se verkkosivustollaan.

Sdhk6-ENTSOn on ajantasaistettava ja kehitettdvd menetelmid sddannollisesti ja 1-5
kohdan mukaisesti. Virasto tai komissio voi pyytdd tillaista ajantasaistamista tai
kehittdmistd esittimilld asianmukaiset perustelut. Sahk6-ENTSOn on esitettdva
virastolle luonnos ehdotetuiksi muutoksiksi kuuden kuukauden kuluessa pyynnosta.
Viraston on kahden kuukauden kuluessa luonnoksen vastaanottamisesta muutettava
sitd tai hyvéksyttava se ja julkaistava se verkkosivustollaan.

6 artikla
Sdahkokriisiskenaarioiden yksiloiminen alueellisella tasolla

Sahk6-ENTSOn on [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimddrd: kymmenen kuukautta
tdmdn asetuksen voimaantulosta] mennessd yksiloitdvd 5 artiklan mukaisesti
hyvéksyttyja menetelmid kédyttden kullekin  alueelle merkityksellisimmét
sahkokriisiskenaariot. Se voi siirtdd alueellisten kriisiskenaarioiden yksildimiseen
liittyvia tehtdvid alueellisille kdyttokeskuksille.

Sdhk6-ENTSOn on  kuultava sdhkdalan koordinointiryhmédd  yksiloidyisti
alueellisista sdhkokriisiskenaarioista.

Sahk6-ENTSOn on ajantasaistettava skenaariot joka kolmas wvuosi, elleivit
olosuhteet edellytd useammin toistuvaa ajantasaistamista.

7 artikla
Sahkokriisiskenaarioiden yksiloiminen kansallisella tasolla

Jasenvaltioiden on [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimddrd: kymmenen kuukautta
tamdn asetuksen voimaantulostal mennessd yksiloitdvd kansallisella tasolla
merkityksellisimmat sdhkokriisiskenaariot.

Kriisiskenaariot on yksiloitdva vahintddn 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen riskien
perusteella, ja niiden on oltava yhdenmukaisia 6 artiklan mukaisesti yksildityjen
alueellisten skenaarioiden kanssa. Jdsenvaltioiden on ajantasaistettava skenaariot
joka kolmas vuosi, elleivit olosuhteet edellytd useammin toistuvaa ajantasaistamista.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava viimeistdin [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimddrad:
kymmenen kuukautta tdmdn asetuksen voimaantulosta] sdahkoalan
koordinointiryhmalle ja komissiolle mahdollisista riskeistd, joita niiden mielestad voi
liittyd toimitusvarmuuden kannalta merkityksellisen infrastruktuurin omistukseen,
sekd toimenpiteistd, joita on toteutettu tdllaisten riskien torjumiseksi tai
rajoittamiseksi sekd tiedot siitd, miksi tillaisia toimenpiteitd pidetdéin tarpeellisina ja
oikeasuhteisina.
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1.

8 artikla
Menetelmiit lyhyen aikavilin riittivyyden arvioimiseksi

Sahko-ENTSOn on esitettdva viimeistddn [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivdamddrd:
kaksi kuukautta tdmdn asetuksen voimaantulosta] virastolle ehdotus menetelmiksi,
joilla arvioidaan lyhyen aikavilin riittdvyyttd eli kausittaista riittdvyyttd seka
riittivyyttd seuraavan viikon ja pdivénsisdiselld aikavililld ja joiden on katettava
vahintddn seuraavat ndkdkohdat:

a)  epdvarmuustekijit kuten siirtokapasiteetin tai voimalan kéyttokeskeytyksen
todenndkoisyys, ankarat sddolot, kysynndn vaihtelu ja uusiutuvia
energialdhteitd hyodyntivin energiantuotannon vaihtelu;

b)  kriittisen tilanteen todenndkdisyys;
c) samanaikaisen kriisitilanteen todenndkdisyys.

Menetelmiin on sisdllyttivd todenndkdisyyspohjainen ldhestymistapa ja niissd on
otettava huomioon alueellinen ja koko unionin laajuinen toimintaympéaristd,
mahdollisuuksien mukaan my0s unionin synkronialueisiin kuuluvat EU:n
ulkopuoliset maat.

Ennen ehdotettujen menetelmien esittdmistd Sahko-ENTSOn on kuultava vihintdén
toimialaa ja kuluttajia, jakeluverkonhaltijoita, kansallisia sddntelyviranomaisia ja
muita kansallisia viranomaisia. Sahk0-ENTSOn on otettava kuulemisen tulokset
asianmukaisesti huomioon.

Viraston on hyviksyttdvd menetelmid koskeva ehdotus tai muutettava sitd kahden
kuukauden kuluessa ehdotuksen vastaanottamisesta. Jos virasto muuttaa ehdotusta,
sen on kuultava Sdhkd-ENTSOa ennen kuin se hyvidksyy muutetun version ja sen
jalkeen julkaistava se verkkosivustollaan.

Sdhk6-ENTSOn on ajantasaistettava ja kehitettdvd menetelmid sadnnollisesti ja 1-3
kohdan mukaisesti. Virasto tai komissio voi pyytdd tillaista ajantasaistamista tai
kehittdmistd esittdmilld asianmukaiset perustelut. Sahko-ENTSOn on esitettdva
virastolle luonnos ehdotetuiksi muutoksiksi kuuden kuukauden kuluessa pyynnosta.
Viraston on kahden kuukauden kuluessa luonnoksen vastaanottamisesta muutettava
sitd tai hyvéaksyttava se ja julkaistava se verkkosivustollaan.

9 artikla
Lyhyen aikavilin riittivyyden arvioiminen

Kaikki lyhyen aikavélin riittdvyyden arvioinnit on tehtdvd 8 artiklan mukaisesti
laadittuja menetelmid noudattaen.

Sdahk6-ENTSOn on tuotettava kausittaiset riittdvyysndkymadt 8 artiklan mukaisesti
laadittuja menetelmid noudattaen. Sen on julkaistava tulokset talvindkymien osalta
viimeistddn kunkin vuoden 1 pdivana joulukuuta ja kesdndkymien osalta viimeistddn
1 pédivind kesdkuuta. Se voi siirtdd ndkymiin liittyvid tehtdvid alueellisille
kayttokeskuksille. Sen on esitettdva nikymét sdhkdalan koordinointiryhmélle, joka
voi tarvittaessa antaa tuloksista suosituksia.
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3.

Alueellisten kayttokeskusten on toteutettava oman alueensa osalta arviot, jotka
koskevat riittdvyyttd seuraavan viikon ja pdivénsisdiselld aikavililld, noudattaen 8
artiklan mukaisesti hyviksyttyja menetelmia.

III LUKU
RISKEIHINVARAUTUMISSUUNNITELMAT

10 artikla
Riskeihinvarautumissuunnitelmien laatiminen

Kunkin jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on laadittava 6 ja 7 artiklan
mukaisesti  yksiloityjen alueellisten ja kansallisten sdhkokriisiskenaarioiden
perusteella suunnitelma riskeihin varautumiseksi, kuultuaan sitd varten sdhko- ja
kaasuyhtioitd, sdhkon kotitalous- ja teollisuusasiakkaiden etujérjestdjé ja kansallista
sddntelyviranomaista (jos se ei ole toimivaltainen viranomainen).

Suunnitelmaan on sisdllyttdva 11 artiklassa madritellyt kansalliset toimenpiteet ja 12
artiklassa maadritellyt alueelliset toimenpiteet. Kaikkien toimenpiteiden, joita
suunnitellaan tai  toteutetaan  sdhkokriisitilanteiden  ehkédisemiseksi, niihin
varautumiseksi ja niiden rajoittamiseksi, on oltava kaikilta osin sdhkon
sisdmarkkinoita ja verkon kayttod koskevien sddntdjen mukaisia, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 15 artiklan soveltamista. Niiden on oltava selkedsti maéériteltyja,
lapindkyvid, oikeasuhteisia ja syrjimattomia.

Suunnitelma on laadittava liitteessa esitetyn mallin mukaisesti. Komissiolle siirretdén
valta antaa 19 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan kyseistd
mallia.

Ennen suunnitelman hyviksymistd toimivaltaisen viranomaisen on annettava sen
luonnos kommentoitavaksi kyseessd olevan alueen muiden jdsenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille ja sdhkdalan koordinointiryhmélle.

Alueen muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja sdhkodalan
koordinointiryhmédn on tutkittava suunnitelman luonnos ja esitettdivd mahdolliset
suosituksensa kolmen kuukauden kuluessa luonnoksen esittimisesta.

Asianomaisen jasenvaltion on hyvéksyttdva suunnitelma kuuden kuukauden kuluessa
sen luonnoksen esittdmisestd, ottaen asianmukaisesti huomioon kuulemisen tulokset
sekd muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja sdhkoalan
koordinointiryhmadn suositukset. Sen on toimitettava hyvéksytty suunnitelma
viipymattd sdhkdalan koordinointiryhmélle.

Jasenvaltioiden on julkistettava suunnitelmat, mutta varmistettava arkaluontoisten
tietojen luottamuksellisuus, erityisesti koskien toimenpiteitd, jotka liittyvit
vihamielisten hyokkdysten ehkédisemiseen ja rajoittamiseen.

Jasenvaltioiden on hyviksyttiva ja julkaistava ensimméinen suunnitelma viimeistdin
[ulkaisutoimisto:  lisdtddn  pdivimddrd: — kaksi  vuotta  tdmdn  asetuksen
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voimaantulosta]. Niiden on ajantasaistettava ne joka kolmas wuosi, elleivit
olosuhteet edellytd useammin toistuvaa ajantasaistamista.

11 artikla
Riskeihinvarautumistasuunnitelmaan sisiltyvit kansalliset toimenpiteet

1. Kussakin suunnitelmassa on esitettdva suunnitellut tai toteutetut toimenpiteet 6 ja 7
artiklan mukaisesti yksildityjen sdhkokriisitilanteiden ehkédisemiseksi, niihin
varautumiseksi ja niiden rajoittamiseksi. Siind on véhintddn:

a) oltava yhteenveto asianomaisten jasenvaltioiden ja alueen osalta 6 ja 7 artiklan
mukaisesti madritellyistd sahkokriisiskenaarioista;

b)  vahvistettava toimivaltaisen viranomaisen asema ja vastuualueet;

c¢) kuvailtava toimenpiteet 6 ja 7 artiklan mukaisesti yksiloityihin riskeihin
varautumiseksi ja niiden ehkdisemiseksi;

d) nimettdvd kansallinen kriisijohtaja tai kriisijohtoryhma ja maédriteltdvd sen

tehtavat;

e)  vahvistettava yksityiskohtaiset menettelyt, joita noudatetaan
sahkokriisitilanteissa, mukaan lukien vastaavat tiedonkulkua koskevat
jarjestelyt;

f)  kuvailtava markkinapohjaisten toimenpiteiden kéyttd sdhkokriisitilanteiden
hallitsemiseksi;

g)  yksiloitivd mahdolliset muut kuin markkinatoimenpiteet sédhkdkriisitilanteita
varten, tdsmentden niiden tdytdntoonpanon kdynnistysolosuhteet, edellytykset
ja menettelyt, sekd ilmoitettava, miten ne vastaavat 15 artiklassa sdddettyja
vaatimuksia;

h)  esitettdva yksityiskohtainen kuormituksenirrotussuunnitelma, jossa
tdsmennetddn, milloin ja missé olosuhteissa kuormia irrotetaan sekd irrotettavia
kuormia koskevat arvot. Suunnitelmassa on tdsmennettivd, mitkd sdhkon
kayttdjiryhmét on erityisesti suojattava irtikytkemiseltd, sekd perusteltava
tidllainen suojelun tarve, ottaen erityisesti huomioon yleinen ja
henkildkohtainen turvallisuus;

i)  kuvailtava mekanismit, joilla tiedotetaan yleisdlle mahdollisesta sdhkokriisist.

2. Kaikissa kansallisissa toimenpiteissd on otettava tidysimddrdisesti huomioon 12
artiklan mukaisesti sovitut alueelliset toimenpiteet, ja ne eivit saa vaarantaa sdhkon
toimitusvarmuutta muissa jasenvaltioissa tai koko unionissa.

12 artikla
Riskeihinvarautumistasuunnitelmaan sisiltyvit alueellisesti koordinoidut toimenpiteet

1. Edelld 11 artiklassa lueteltujen toimenpiteiden lisdksi kunkin jdsenvaltion on
sisdllytettdvd suunnitelmaan alueellisia toimenpiteitd, joilla varmistetaan sellaisten
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kriisitilanteiden ehkédisy ja hallinta, joilla on valtioiden rajat ylittdvid vaikutuksia.
Naéistd toimenpiteistd on sovittava asianomaisella alueella ja nithin on sisdllyttdva
vihintdén:

a) alueellisen kriisijohtajan tai kriisijohtoryhméan nimedminen,;
b)  mekanismit tiedon jakamiseksi ja yhteistyOn toteuttamiseksi alueella;

c) toimenpiteitd kriisin vaikutusten lieventdmiseksi myoOs samanaikaisen kriisin
tilanteessa. Néihin on sisdllyttdvd alueellisia kuormituksenirrotussuunnitelmia
sekd keskindiseen avunantoon liittyvid teknisid, oikeudellisia ja taloudellisia
jérjestelyjd, joilla varmistetaan sdahkon toimittaminen parhaalla mahdollisella
tavalla sinne, missd sitd eniten tarvitaan. Téllaisissa jarjestelyissd on
vahvistettava muun muassa, miké kdynnistdd avunannon, sen laskentakaava tai
miird, maksavat ja vastaanottavat osapuolet ja vilimiesmenettelysdannot;

d)  menettelyt suunnitelmien vuotuisten testaamisten toteuttamiseksi.

Suunnitelmiin sisdllytettavistd alueellisista toimenpiteistd on sovittava asianomaisen
alueen jédsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kesken. Toimivaltaisten
viranomaisten on raportoitava sdhkodalan koordinointiryhmélle saavutetuista
sopimuksista vahintddn kahdeksan kuukautta ennen suunnitelman hyvédksymisen ja
ajantasaistamisen médrdaikaa. Jos toimivaltaiset viranomaiset, joita asia koskee, eivit
paddse sopimukseen, niiden on ilmoitettava komissiolle syyt tdhdn. Tillaisessa
tapauksessa komissio voi pyytdd virastoa edistimididn sopimukseen pddsemistd
Sahk6-ENTSOa kuullen.

Kunkin alueen toimivaltaisten viranomaisten on, yhteistydssd alueellisten
kayttokeskusten kanssa ja ottaen toimintaan mukaan myods alan sidosryhmit,
toteutettava vuosittain kriisisimulaatioita ja erityisesti testattava 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettuja viestintimekanismeja.

IV LUKU
SAHKOKRIISITILANTEIDEN HALLINTA

13 artikla
Ennakkovaroitus ja Kriisin julistaminen

Jos kausittaisesta riittdvyysndkymasti tai muusta ldhteestd saadaan erityistd, vakavaa
ja luotettavaa tietoa, jonka mukaan voi olla odotettavissa tapahtuma, joka
todenndkoisesti johtaa sdhkon toimitustilanteen merkittdvadn heikentymiseen
jossakin jdsenvaltiossa, kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilman
atheetonta viivytystd annettava ennakkovaroitus komissiolle ja sdhkdalan
koordinointiryhmélle. Sen on annettava tietoja tilanteen heikentymisen syisté,
toteutetuista tai suunnitelluista toimenpiteistd sahkokriisin  ehkdisemiseksi ja
mahdollisesta muiden jdsenvaltioiden avunannon tarpeesta. Tiedoissa on ilmoitettava
myo0s toimenpiteiden mahdolliset vaikutukset séhkon sisdmarkkinoihin, myos muissa
jdsenvaltioissa.
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Sdhkokriisin tapahtuessa asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
julistettava sdahkokriisi sekd ilmoitettava asiasta naapurijdsenvaltioille ja komissiolle
ilman aiheetonta viivytystd. Sen on annettava néille tiedot sahkokriisin julistamisen
syistd sekd toteutetuista ja suunnitelluista toimenpiteistd kriisin rajoittamiseksi ja
siitd, tarvitaanko avunantoa muilta jésenvaltioilta.

Jos tietoja ei pidetd riittdvind, komissio voi pyytdd asianomaiselta jdsenvaltiolta
lisétietoja.

Kun toimivaltainen viranomainen antaa ennakkovaroituksen tai julistaa sdhkokriisin,
on toteutettava  riskeihinvarautumissuunnitelmassa  esitetyt toimet niin
tdysimaariisesti kuin mahdollista.

14 artikla
Yhteistyo ja avunanto

Jasenvaltioiden on toimittava ja tehtdvd yhteistyotd yhteisvastuun hengessa
sahkokriisitilanteiden ehkdisemiseksi ja hallitsemiseksi tavoitteenaan varmistaa, etti
sahkéd voidaan toimittaa sinne, missd sitd eniten tarvitaan yleisen ja
henkilokohtaisen turvallisuuden suojelu huomioon ottaen.

Jos se on tarpeen ja mahdollista, jdsenvaltioiden on autettava toisiaan sdahkdkriisin
ehkéisemisessi ja rajoittamisessa. Téllaisesta avunannosta annetaan korvaus.

15 artikla
Markkinasidintojen noudattaminen

Toimenpiteiden, joita suunnitellaan tai toteutetaan sdhkokriisitilanteiden
ehkdisemiseksi tai niiden rajoittamiseksi, on oltava sdhkon sisdmarkkinoita ja verkon
kéayttod koskevien sdantdjen mukaisia.

Muita kuin markkinatoimenpiteitd voidaan ottaa kdyttoon kriisitilanteessa ja vain, jos
kaikki markkinoiden tarjoamat vaihtoehdot on kdytetty. Ne eivit saa perusteettomasti
vadristdd kilpailua tai sdhkon sisdmarkkinoiden toimintaa. Niiden on oltava
tarpeellisia, oikeasuhteisia, syrjiméttomii ja tilapdisia.

Toimitusrajoituksia, my0s jo jaetun alueiden vélisen kapasiteetin rajoittamista tai
rajoituksia, jotka koskevat alueiden vilisen kapasiteetin tarjoamista kapasiteetin
jakamiseksi taikka suunnitelmien laatimisen rajoittamista, saa ottaa kayttoon
ainoastaan [ehdotetun sdhkoasetuksen] sdhkéasetuksen 14 artiklan 2 kohdan
sddntdjen ja timin sddnndksen tdsmentdmiseksi annettujen sddntdjen mukaisesti.
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V LUKU
ARVIOINTI JA SEURANTA

16 artikla
Jalkiarviointi

Toimivaltaisten viranomaisten, joita asia koskee, on annettava kansallista
sddntelyviranomaistaan (jos se ei ole toimivaltainen viranomainen) kuullen
sdahkoalan koordinointiryhmélle ja komissiolle arviointikertomus niin pian kuin
mahdollista ja viimeistdén kuuden viikon kuluttua sdhkokriisitilanteen julistamisesta.

Kertomukseen on siséllyttava vahintdan:
a)  kuvaus kriisin kdynnistdneestd tapahtumasta;

b)  kuvaus toteutetuista ehkdisy-, varautumis- ja rajoitustoimenpiteistd sekd arvio
niiden oikeasuhteisuudesta ja tehokkuudesta;

c) arvio toteutettujen toimenpiteiden rajat ylittdvistd vaikutuksista;

d) selvitys avusta, jota on annettu naapurijdsenvaltioille tai muille kuin EU-maille
taikka saatu nailta;

e)  sdhkokriisin taloudelliset vaikutukset ja toteutettujen toimenpiteiden
vaikutukset sdhkoalaan, erityisesti toimittamatta jddneen energian mdiérit ja
manuaalisen kuormien irtikytkenndn taso (mukaan lukien vapaaehtoisen ja
pakotetun kuormien irtikytkennin tason vertailu);

f)  mahdolliset parannukset tai ehdotetut parannukset
riskeithinvarautumissuunnitelmaan.

Jos kertomuksessa annettuja tietoja ei pideti riittdvind, sdhkoalan koordinointiryhma
ja komissio voivat pyytdd asianomaiselta jasenvaltiolta lisétietoja.

Toimivaltaisten viranomaisten, joita asia koskee, on esitettdvd arvioinnin tulokset
sdahkoalan koordinointiryhmalle.
17 artikla

Sahkoalan koordinointiryhmiin toteuttama seuranta

Muiden tdssd asetuksessa vahvistettujen erityistehtdvien lisdksi sdhkoalan
koordinointiryhma tarkastelee seuraavia ja keskustelee niist:

a)  Sahko-ENTSOn laatima sdhkdalan kymmenvuotinen verkon
kehittimissuunnitelman tulokset;

b)  jadsenvaltioiden 10 artiklan mukaisesti hyviaksymien
riskeihinvarautumissuunnitelmien yhdenmukaisuus;
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c) [ehdotetun  sdihkoasetuksen|sihkoasetuksen 19  artiklan 3  kohdassa
tarkoitettujen Sahk6-ENTSOn laatimien Euroopan resurssien
riittdvyysarviointien tulokset;

d) jdsenvaltioiden suoriutuminen toimitusvarmuuden alalla ottaen huomioon
vahintddn Euroopan resurssien riittdvyysarvioinnissa lasketut indikaattorit eli
energiavajeen odotusarvo (EENS) ja tehovajeen odotusarvo (LOLE);

e) 9 artiklassa tarkoitettujen kausittaisten ndkymien tulokset;
f)  jdsenvaltioilta 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti saadut tiedot;
g) 16 artiklassa tarkoitettujen jalkiarviointien tulokset.

2. Sdhkoalan koordinointiryhméd voi antaa jésenvaltioille 1 kohdassa tarkoitetuista
asioista suosituksia, jotka asianomaisten jdsenvaltioiden on otettava mahdollisimman
tarkasti huomioon.

VI LUKU
LOPPUSAANNOKSET

18 artikla
Yhteistyo energiayhteison sopimuspuolten kanssa

Jasenvaltioita ja energiayhteison sopimuspuolia kehotetaan tekemddn ldheistd yhteistyOti
sahkokriisiskenaarioiden yksiloimisessd ja riskeihinvarautumissuunnitelmien laatimisessa,
jotta ei toteuteta toimenpiteitd, jotka vaarantavat jdsenvaltioiden, sopimuspuolten tai unionin
toimitusvarmuuden. T&ltd osin energiayhteison sopimuspuolet voivat osallistua komission
kutsusta sdhkodalan koordinointiryhmén tydskentelyyn niitd koskevissa asioissa.

19 artikla
Siirretyn siadosvallan kiyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sddadoksid koskevat téssd artiklassa
sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja delegoituja
sdddoksid madraamattomaksi ajaksi [julkaisutoimisto: lisdtddn timdn asetuksen
voimaantulopdivd].

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklan 3

kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa
paidtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana pdivand, jona sitd koskeva péétds julkaistaan FEuroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempédnd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna
pdivand. Peruuttamispédétds ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sddddsten
patevyyteen.
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Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivdnd huhtikuuta 2016
tehdyssd Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission
vilisessd toimielinten sopimuksessa®” vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdédoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld 10 artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun miirdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd
méidrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

20 artikla
Kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2005/89/EY.

21 artikla
Voimaantulo

Tédmid asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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